SK Vyrobca si vyhradzuje pravo kedykolfvek vykonat zmeny produktu, vydat aktualizacie firmvéru a aktualizovat tito prirucku. Navtivte www.segway.
com alebo skontrolujte aplikaciu Segway-Ninebot a stiahnite si najnovsie pouzivatelské materialy. Musite si nainstalovat aplikaciu, aktivovat svoj
KickScooter a ziskat najnovsie aktualizacie a bezpegnostné pokyny.

SK Zobrazené obrazky slizia len na ilustracné tcely. Skutocny produkt sa méze liSit.
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Funkcie riadidiel

UsBPort - - 9 o Vypinaé

-----oTlacidlo prepinania rezimu

ffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff -oTlacidlo klaksonu
————— » -~~~ -0 Multifunkéné tlacidlo

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o Tlacidlo ukazovatela smeru
Funkcia Spbsob prevadzky

Stlacenim tlacidla napajania zapnite kolobezku. Stlacenim a podrzanim ho

Vypinaé Zapnutie/vypnutie vypnete. * Dostupné iba vtedy, ked' skuter nie je v rezime ochrany proti kradezi.
Zobudit pristrojovii dosku Stlacenim tlacidla napajania prebudite pristrojovl dosku, ked' sa pristrojovéa doska automaticky stmavne.
Tlacidlo Prepinajte medzi rezimami

prepinania rezimu| rychlosti Pre prepnutie rezimu stlacte dvakrat tlacidlo prepinania rezimu.

Zapnutie rezimu ASSIST cez aplikaciu Segway-Ninebot: Ked' je kolobezka uplne
zastavenad, zapnite ju stlacenim multifunkéného tlacidla.

Rezim ASSIST. Vypnutie rezimu ASSIST: Uvornite plyn a stlacte brzdové packy na
zastavenie, potom znova stlacte multifunkéné tlacidlo.

Zapnutie/vypnutie rezimu ASSIST

Multifunk Zapnutie/vypnutie svetlometu Otocenim multifunkéného tlagidla v smere/proti smeru hodinovych ruciciek vypnete/zapnete svetlomet.
ultifunkcné
tlacidlo Zapnutie/vypnutie funkcie Otoéte multifunkéné tlacidlo v smere/proti smeru hodinovych rugiciek a podrzte ho 3 sekundy, aby
adaptivnych svetlometov ste vypli/zapli funkciu adaptivnych svetlometov.

* Ked je skuter aktivovany, tato funkcia je predvolene zapnuta.

Stlacte multifunkéné tlacidlo na potvrdenie hesla po postupnom zadavani hesla

Potvrdte heslo . o
pomocou smerového tlacidla.

USB Port Nabijanie
Plyn Zrychlit

Pripojte svoje zariadenie k portu USB na nabijanie.

Stlacenim a podrzanim plynu zrychlite.

Zapnite/vypnite kartu NFC Klepnutim na kartu NFC v oblasti NFC zapnete/vypnete kolobezku.

Oblast NFC
Na odomknutie pouzite kartu

NFC Klepnutim na kartu NFC v oblasti NFC odomknete skuter.

Tlacidlo klaksénu | Zapnite klakson Stlacte tlacidlo klaksonu, skuter pipne.

Zapnite smerové svetlo vfavo/ Stlacte favi/pravu stranu tlacidla smerového ukazovatefa, ukazovatel smeru dofava/

Tlacidlo vpravo doprava bude blikat a po 5 sekundach sa automaticky vypne.
ukazovatefa
smeru Stlacenim favej/pravej strany smerového tlacidla (fava je minus, prava je plus) zadajte heslo.

Zadajte heslo

Displej
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Symbol \Erdel Vy:

Popis

am========a |Ukazovatel priebehu POWER| Symbol zobrazuje vykon motora kolobezky.

BB Rychlomer

Symbol zobrazuje aktualnu rychlost skutra.

Ked ikona blika, Ked sa kolobezka vypne po 30 sekundach: Ak sa kolobezkou niekto pohne alebo
znamena to, ze skiter | sa jej dotkne, prejde do rezimu ochrany proti kradezi. V tomto okamihu za¢ne
prejde do rezimu skuter pipat a predné a zadné smerové svetla budu blikat a motor sa automaticky
ochrany proti kradezi. uzamkne. Poznamka: K dispozicii iba na napajanie skutra pomocou karty NFC.

Ked je kolobezka uzamknuta cez aplikaciu Segway-Ninebot alebo v
stave odomknutia pomocou hesla, bude stéle pipat a zadné svetlo bude
blikat. Odomknite skuter nasledujticimi spésobmi:

1) Stlacenim tlacidla napajania prebudite pristrojovi dosku, na
pristrojovej doske sa predvolene zobrazi ¢islica , 0, potom pomocou
smerového tlacidla zadajte Stvormiestne heslo 1-2-3-4 a potvrdte heslo
pomocou multifunkéného tlacidla. -funkéné tlacidlo postupne.
Poznamka: Po aktivacii vasej kolobezky povolte/zakazte odomknutie
pomocou hesla prostrednictvom aplikacie Segway-Ninebot a nastavte si
heslo. V opacnom pripade nemdzete svoj skuter odomknut heslom.

2) Klepnite na kartu NFC v oblasti NFC.

3) Odomknite cez aplikaciu Segway-Ninebot.

a Zamok

Ked sa ikona
rozsvieti, znamena
to, Ze kolobezka je
uzamknuta.

8 Upozornenie na teplotu| Indikuje, Ze teplota batérie dosiahla 60 °C (140 °F) alebo je nizsia ako 0 °C (32 °F).




Symbol ‘ N; ‘ Popis ‘
s lkona USB portu Ked' sa rozsvieti ikona USB portu, znamena to, Ze zariadenie (nie je tplne nabité) je pripojené k USB portu.
)B Bluetooth Oznatuje, ze skuter je pripojeny k aplikacii Segway-Ninebot.
A Varovanie Symbol oznacuje, ze skmer_zis!il chybu. Kéd chyby sa zobrazi na pristrojovej doske. Pre opravu

kontaktujte popredajny servis.

Indikator batérie

Symbol zobrazuje zostéavajlcu energiu batérie v liste batérie.

w
s

Adaptivne svetlomety

Ked ikona blika, znamena to,
Ze funkcia adaptivnych
svetlometov je zapnuta.

Ked je tato funkcia zapnuta, svetlomet sa automaticky prisposobi roznym
situaciam a podmienkam a pomoze osvetlit cestu.

Speed Modes Introduction

P100SE (rychlosti)

Metddy prepinania

K 3-5 km/h (1.9- Zapnutie/vypnutie rezimu chédze cez aplikaciu Segway-Ninebot. Poznamka: Predné svetlo je vzdy zapnuté
3.7 mph) a zadné svetlo bude v rezime chodze stale blikat.
(Walk)
Zapnutie rezimu ASSIST cez aplikaciu Segway-Ninebot: Ked' je kolobezka tplne zastavend, stlacte
3.5 kmvh (1.9 multifunkéné tlacidlo, aby ste zapli rezim ASSIST. Poznamka: Po zapnuti kolobezka raz pipne a predné a
Q_— A 3 7mm fq)' g zadné smerové svetla raz zablikaju.
(ASSIST) S/ mp Vypnutie rezimu ASSIST: Uvolnite plyn a stlacte brzdové packy na zastavenie, potom znova stlacte
multifunkéné tlacidlo.
ECO 18 km/h (11.2 mph) Dvakréat stlacte tlacidlo prepinania rezimu.
DRIVE | 20km/h (12.4 mph) Dvakréat stlagte tlagidlo prepinania rezimu.
SPORT | 25km/h (15.5 mph) Dvakrét stlacte tlagidlo prepinania rezimu.

F1 Specifikacie

| Polozka ameter

Nazov Segway KickScooter
Model P100SE
Produkt Dizka x Sirka x vySka Priblizne 1184 x 634 x 1287 mm (46,6 x 25 x 50,7 palca)
Po zlozeni: dfzka x Sirka x vySka Priblizne 1184 x 634 x 640 mm (46,6 x 25 x 25,2 palca)
Cista hmotnost Priblizne 32,9 kg (72,5 libier)
Max. Hmotnost 120 kg (265 Ibs)
Jazdec Odporacany vek 18-60 rokov
Pozadovana vyska 160-200 cm (5'2"-6'6")
Rézvor kolies 900 mm (35,4 palca)
Svetla vyska 153 mm (6 palcov)
Max. Rychlost Priblizne 25 km/h (15,5 mph)
Typicky rozsahi Priblizne 100 km (62,1 mif)
Max. Svah Priblizne 23 %
Prejazdny terén Cyklistické pruhy, parky, aredly a vacsina podmienok na plochych cestach a typickych belgickych cestach
Stroj Prevadzkova teplota -10 to 40°C (14 to 104°F)
Skladovacia teplota -10to 50°C (14 to 122°F)
Hodnotenie IP IPX5
Trvanie nabijania Priblizne 7 h
Model NCDF4825B
Menovité napatie 472V —
Max. Nabijacie napéatie 546V —
Nominalna energia 1086 Wh
Batéria Nominalna kapacita 23 Ah
Okolita teplota nabijania 0-43°C (32-109°F )
Systém spravy batérie Ochrana proti prehriatiu, skratu, nadpridu, nadmernému vybitiu a pretazeniu
Typ motora Bezuhlikovy jednosmerny motor (BLDC).
Moter Nominalny vykon 0.65 kW, 650 W | Max. vykon: 1350 W
Typ Built-in
Nabijatka Vstupné napatie 100-240 V~50-60 Hz, 2.0 A MAX.
Max. Vystupné napatie 54.6 V==
Menovity vystup 53.5V==3A




| Polozka | Parameter

Ini

. Vystupny vykon 0.16 kw, 160 W
Nabijacka
Model NBW54D603D0D
Typ 10,5-palcové samotesniace bezdusové pneumatiky
Pneumatika Tlak pneumatiky 30-45 psi
Material Guma
Rezimy rychlosti Rezim Chddza, rezim ASSIST, rezim ECO, rezim DRIVE a rezim SPORT

Zavesny systém

Predné a zadné odpruzZenie s torznou ty¢ou

Brzdovy systém

Kotticova a elektricka brzda

[1]: Typicky dojazd: testované pri jazde s plnou batériou, zatazou 75 kg (165 libier), 25 °C (77 °F), pri priemernej rychlosti 9,9
mph (16 km/h) na chodniku.
* Niektoré z faktorov, ktoré ovplyviuju dojazd, zahimaju rychlost, pocet spusteni a zastaveni, okolit teplotu atd'.

k) Bezné zlyhania

10 Chyba komunikacie BLE Bluetooth

1 Porucha vzorkovania frazového priadu motora 1A
12 Porucha vzorkovania pridu frazy motora 1B

13 Chyba vzorkovania prudu frazy motora 1C

14 Abnormality snimaca Skrtiacej klapky

15 Abnormalita brzdového Hallovho snimaca

18 Abnormalita snimaca

21 Chyba komunikacie BMS

22 Chyba hesla BMS

23 Predvolené sériové Cislo BMS

24 Abnormalna detekcia systémového napétia

26 Chyba uloziska Flash

27 Chyba hesla riadiacej dosky

28 Skrat horného mostika MOS ovladaca motora
29 Chyba spodného mostika MOS ovladaca motora
31 Chyba pri preskoceni programu

35 Predvolené sériové cislo vozidla

39 Chyba snimaca teploty batérie

41 Abnormality smerovych svetiel

42 Abnormalita svetlometov

45 Abnormalny obvod opera¢ného zosilfiovaca zbernice




P31 Certifikacie

Tento produkt je certifikovany podfa ANSI/CAN/UL-2272 od TUV Rheinland.

Batéria je v sulade s UN/DOT 38.3.

Batéria je v sulade s ANSI/CAN/UL-2271.

Vyhlasenie o zhode Eurdpskej unie Informacie o likvidacii pre pouzivatefov odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni

hi¢

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické produkty by sa
nemali mie$at s netriedenym komunalnym odpadom. V zaujme spravneho spracovania je vasou
zodpovednostou zlikvidovat odpadové zariadenie tak, Ze ho vratite na ur¢ené zberné miesta.

Spravna likvidacia tohto produktu pomdze usetrit cenné zdroje a zabrani moznym negativnym vplyvom na
fudské zdravie a zivotné prostredie, ktoré by inak mohli vzniknut pri nespravnej manipulacii s odpadom.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt v stlade s va$ou narodnou legislativou uvalené sankcie.
Dalsie podrobnosti o najbliz§om uréenom zbernom mieste vam poskytne miestny drad.

Informacie o recyklacii batérii pre Eurépsku uniu

Tento symbol znamend, Ze batérie a akumulatory by sa po skonceni ich Zivotnosti nemali mieSat s netriedenym komunalnym
odpadom. Vasa ucast je dolezitou sucastou snahy o minimalizaciu vplyvu batérii a akumulatorov na Zivotné prostredie a
fudské zdravie. Pre spravnu recyklaciu mdzete tento vyrobok alebo batérie ¢i akumulatory, ktoré obsahuje, vratit svojmu
dodavatelovi alebo na uré¢ené zberné miesto.

Spravna likvidacia tohto produktu pomoze usetrit cenné zdroje a zabrani moznym negativnym vplyvom na fudské zdravie a
Zivotné prostredie, ktoré by inak mohli vzniknut pri nespravnej manipulacii s odpadom.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt v stlade s vaSou narodnou legislativou uvalené sankcie. Existuju systémy
separovaného zberu pouzitych batérii a akumulatorov.

Prosim, spravne zlikvidujte batérie a akumulatory v miestnom zbernom/recyklaénom centre komunalneho odpadu.

Smernica o radiovych zariadeniach

Spoloc¢nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze produkt uvedeny v tejto Casti spifia zakladné poziadavky
a dalSie prislusné ustanovenia smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.

Smernica o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok (RoHS).

Spolognost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze cely produkt vratane &asti (kable, $ndry atd.) spifia
poziadavky smernice RoHS 2011/65/EU a dodatku Delegovanej smernice Komisie (EU) 2015/863 o obmedzenie pouzivania
urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (,prepracovanie smernice RoHS" alebo ,RoHS 2.0%).

Smernice o strojovych zariadeniach

Spolo&nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze produkt uvedeny v tejto ¢asti spifia zakladné poziadavky
a dalSie prislusné ustanovenia smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

e

Autorizovany zastupca EU:
Segway-Nnebot Europe
Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Holandsko.

Spolo¢nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze model produktu: P100SE je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU, smernice o
strojovych zariadeniach 2006/42/ES a smernice RoHS. Smernica 2011/65/EU a novela Delegovana smernica Komisie (
EU) 2015/863.

Vyhlasenie o zhode si mozete pozriet na tejto adrese: http://eu-en.segway.com/support-instructions
Vyhlasenie o stlade Spojeného krafovstva
Predpisy o radiovych zariadeniach 2017

Spolo¢nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze produkt uvedeny v tejto ¢asti je v stlade so
zakladnymi poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami predpisov o radiovych zariadeniach z roku 2017.

Obmedzenie pouzivania urcitych nebezpecnych latok v predpisoch o elektrickych a elektronickych zariadeniach z roku
2012

Spolo&nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze cely produkt vratane ¢asti (kable, $nary atd.) spiia
poziadavky predpisov o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok v predpisoch o elektrickych a elektronickych
zariadeniach z roku 2012.

Nariadenia o dodavke strojovych zariadeni (bezpeénost) 2008 Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze
produkt uvedeny v tejto casti spliia zakladné poziadavky a d'alSie prislusné ustanovenia predpisov o bezpecnosti pri
dodavke strojovych zariadeni (bezpecnost) z roku 2008.
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Autorizovany zastupca Spojeného kralovstva:

UKCA Experts Ltd.

Dept 302, 43 Owston Road Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, Spojené kralovstvo

Spolo¢nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze model produktu: P100SE vyhovuje zakladnym
poziadavkam a d'al$im prislusnym ustanoveniam nariadeni o radiovych zariadeniach z roku 2017, nariadeniam o dodavke
strojov (bezpecnosti) z roku 2008 a obmedzeniu pouzivania niektorych Nebezpecné latky v predpisoch o elektrickych a
elektronickych zariadeniach z roku 2012.

Vyhlasenie o zhode si mdzete pozriet na nasledujlcej adrese: www.segway.com

Frekvencné pasma 2.4000-2.4835GHz
Bluetooth

Max. RF napajanie 20 mW

[ Ochranna znamka

Segway a Rider Design st ochranné znamky spoloc¢nosti Segway Inc.; Android je ochranna znamka spolo¢nosti Google Inc.,
App Store je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc. Prislusni vlastnici si vyhradzuji prava na svoje ochranné znamky a
autorské prava atd'. uvedené v tejto prirucke.

V Case tlace sme sa pokusili zahrnut popisy a pokyny pre vsetky funkcie KickScooter. V dosledku neustaleho zlepSovania
vlastnosti produktu a zmien dizajnu sa v§ak vasa KickScooter méze mierne lisit od toho, ktory je zobrazeny v tomto dokumente.
Navstivte Apple App Store (iOS) alebo Google Play Store (Android) a stiahnite si a nainstalujte aplikaciu Segway-Ninebot.
Upozoriiujeme, Ze existuje viacero modelov Segway a Ninebot s réznymi funkciami a niektoré tu uvedené funkcie nemusia byt
pouzitelné pre vasu jednotku. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit dizajn a funkénost produktu KickScooter a dokumentaciu bez
predchadzajiceho upozornenia.

(% Aplikacia Segway-Ninebot moze podporovat KickScooter so vstavanym Bluetooth)

© 2022 Ninebot (Beijing) Tech Co. Ltd. VSetky prava vyhradené.






